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Niemieckie panstwo narodowe powstato w roku 1871, a jego
polski odpowiednik 47 lat pdéZniej, w roku 1918. Obydwa,
wzorujac sie na Francji, jako normatywny model organizacji
panstwowosci przyjety idee totalnej homogenicznos$ci
(jednorodnos$ci) jezykowo-etnicznej. Niemcy miaty by¢ panstwem
dla ludzi niemieckojezycznych, a najlepiej jeszcze wyznania
protestanckiego. Tak samo Polska miata sta¢ sie panstwem
wytacznie dla Polakoéw, czyli wszystkich méwigcych po polsku, i
najlepiej takze katolikow.

Wielojezyczni Slazacy, w domu i po swoich miejscowo$ciach
mowigcy po Slasku, w urzedach i szkole po niemiecku, a w
koSciele po *acinie i po polsku — zupetnie nie pasowali do
tego modelu. Wedle ,prawdziwych Niemcéw” postugiwali sie
,hiepoprawnie” niemczyzng, a ich jezyk byt postrzegany z
Berlina jako mieszanka s*owiansko-germanska, taki sobie
.wasserpolski”. Podobnie widzieli Slgzakéw ,prawdziwi Polacy”,
wedle ktérych ci pierwsi moéowili ,po chtopsku” jakas tam
»Zzepsuta”, lub ,zanieczyszczong” polszczyzng.

Ponadto w roku 1922, pod miedzynarodowym nadzorem Ligii
Narodéw, podzielono Gérny Slask miedzy Niemcy i Polske.
Spotecznos$¢ miedzynarodowa, w tym i Francja, narzucity
niechetnym temu rozwigzaniu Berlinowi i Warszawie, obowigzek
poszanowania praw mniejszosci. Z tym, ze w zapisach na ten
temat wyszczegdélniono jedynie Niemcédw, Polakéw i Zydéw.
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Slazacy zostali pominieci, bowiem nie mieli wtasnego paAstwa
(jak Polacy 1 Niemcy) ani tez miedzynarodowego lobby (jak
Zydzi), ktére by sie wstawito za nimi.

Polska i Niemcy postagpity wiec ze Slazakami podobnie, jak
panstwo rosyjskie a potem polskie z Ukraincami. Wedle
cyrkularza watujewskiego z roku 1863, zadecydowano w Imperium
Rosyjskim, ze jezyka matoruskiego (tj. ukrainskiego) nie ma,
nie byto i by¢ nie moze. Ze to nic innego jak tylko chtopski
jezyk rosyjski ,zanieczyszczony” przez polszczyzne. Stad
wyptyngt wniosek, iz matoruski to chtopsko-regionalny dialekt
jezyka wielkoruskiego (to jest rosyjskiego), ktdry najlepie]
»uwolnic¢” z ,nieodpowiednich wptywéw pansko-polskich” przez
zakaz wydawania publikacji w tymze jezyku. Z kolei zwolennicy
Dmowskiego (endecy) uwazali Ukraincow i Biatorusinéw za
bezwolng ,mase etnograficzna”, ktdéra w ciggu jednego pokolenia
zostanie zasymilowana przez ,polska kulture wyzszg”.

POSZLI DROGA CARA

Idagc tym tropem, w niemieckiej czeéci Gérnego Slaska
ogtoszono, ze wasserpolski to nic innego niz ,kulturowy
dialekt” jezyka niemieckiego, a szkota niemiecka, wkrdétce
nauczy Slazakéw méwié i pisac poprawng niemczyzng. Podobnie po
polskiej stronie granicy ogtoszono, ze ,S$lgska popsuta
polszczyzna” to dialekt jezyka polskiego, a wkrdétce polska
szkota go naprawi. Liga Naroddéw gwarantowata polskie
szkolnictwo mniejszosciowe w Niemczech oraz jego niemiecki
odpowiednik w Polsce. Berlin stopniowo ograniczat* to pierwsze,
az do jego zaniku tuz przed wybuchem II wojny Swiatowej.
Warszawa postepowata podobnie, lecz nie miata instrumentodw
prawnych do przeprowadzenia likwidacji prywatnego szkolnictwa
niemieckojezycznego, hojnie wspieranego z Niemiec.

Lecz — o czym sie rzadko wspomina — od zaprowadzenia dyktatury
w roku 1926 w Polsce, administracja panstwowa zakazywata
Slaskim rodzicom posytania dzieci do szkét
niemieckojezycznych, argumentujac, ze jak rodzice ,méwig po



polsku” (tak interpretowano fakt uzywania $lgszczyzny) to
muszg zapisywac¢ dzieci do szkét polskich.

W miedzyczasie, w polskiej cze$ci Gdérnego Slaska, nie
oglagdajgc sie na prawo i wole mieszkancéw, wszystkie nazwy
miejscowe 1 geograficzne spolonizowano juz w roku 1922.
Podobny proces zastepowania nazw ,zbyt stowianskobrzmigcych
czysto niemieckimi” po niemieckiej stronie granicy rozpoczagt
sie po zaprowadzeniu dyktatury nazistowskiej w roku 1933.
Jednak zmiany te dokonywano stopniowo przy wspdtudziale
mieszkancOw i samorzadu. Za to ani w Polsce, ani w Niemczech
nawet na chwile nie rozwazano mozliwos$Sci wprowadzenia
Slaskojezycznych form nazw miejscowych. W obu czesSciach
podzielonego regionu naciskano tez na ludno$¢, zeby zmieniata
imiona 1 nazwiska na ,bardziej odpowiednie”, tj. na ,czysto
polskie” w Polsce oraz ,czysto niemieckie” w Niemczech.

Jako wzdér dla tych procesow administracyjnych wzieto
germanizacje szkolnictwa, nazw miejscowych oraz imion 1
nazwisk w Alzacji pod wtadzg Niemiec w latach 1871-1918, a
nastepnie paralelny proces ufrancuszczania tychze, po
przejeciu tego regionu przez Francje w okresie miedzywojennym.

OBYWATELSKIE TAM I NAZAD

Powyzej opisane procesy germanizacji oraz polonizacji w Gornym
Slasku zostaty znacznie utatwione przez wymiane ludno$ci,
oficjalnie zwang ,prawem opcji”. W polskiej czesSci regionu
osoby czujgce sie Niemcami mogty zadeklarowac przynaleznos$¢ do
narodu niemieckiego 1 tym samym zachowywaty obywatelstwo
niemieckie, jednak po pewnym ustawowym okresie musiaty opuscit
Polske. Tak samo dziato sie w przypadku osdéb deklarujgcych
przynaleznos¢ do polskiego narodu w niemieckiej czeSci
regionu, z tg réznicg, ze owe osoby tracity wtedy obywatelstwo
niemieckie oraz nabywaty polskie. Tg droga, gtdéwnie w latach
1920., oko*o 110 tysiecy osd6b wyjechato z polskiego Gdérnego
Slaska do Niemiec oraz okoto 100 tysiecy z niemieckiej czeéci
regionu do Polski.



Wzorem dla tego rozwigzania byta umowa z roku 1919 o wymianie
ludno$ci miedzy Grecja i Butgaria, oraz — szerzej znana — z
roku 1923 o wymianie ludnosci pomiedzy Grecjg a Turcja.
Wczes$niej, w ostatnich dwdch dekadach wieku XIX, jednostronnie
usuwano z Cesarstwa Niemieckiego ,nielegalnych obcokrajowcoéw”,
gtéwnie etnicznych Polakéw (katolikéw) badZ Zydéw bedacych
poddanymi rosyjskiego cara oraz austro-wegierskiego kajzera,
jak i Dunczykéw, poddanych krdéla Danii.

,0czyszczanie” czyli etniczno-jezykowe ,ujednorodnianie”
pafistw narodowych Europy Srodkowej przeszto w faze
gigantycznych czystek etnicznych oraz ludobdéjstwa w latach II
wojny $wiatowej i zaraz po niej. W 1939 roku caty Gérny Slask
ponownie znalazt sie w granicach Niemiec. We wczesSniej
polskiej czesci regionu natychmiast zastgpiono polszczyzne
niemczyzng w funkcji jezyka oficjalnego, zlikwidowano
szkolnictwo polskojezyczne, zgermanizowano wszystkie nazwy
miejscowe i geograficzne oraz zakazano postugi duszpasterskiej
po polsku, jak i wydawania jakichkolwiek publikacji w tym
jezyku. Z terenu bytej polskiej czeéci Gérnego Slaska wygnano
ponad 80 tysiecy o0sOb (w przewazajgcej czesci etnicznych
Polakéw z Galicji), ktdére (lub ich rodzice) nie legitymowaty
sie obywatelstwem niemieckim przed rokiem 1922.

Pozostata ludno$é, czyli gtéwnie Slazacy, zostali podzieleni
na cztery grupy (I, II, III i IV) majgce odzwierciedlac¢ ich
blisko$¢ 1lub oddalenie kulturowo-etniczne od narodu
niemieckiego. Ten proces klasyfikacyjny, oficjalnie znany pod
mianem niemieckiej listy narodowej (DVL, Deutsche Volksliste)
— nie byt wymystem niemieckim, o czym rzadko sie wspomina,
lecz wzorowano go na podobnej klasyfikacji etniczno-kulturowej
na cztery grupy (A, B, C i D), jaka Paryz zaprowadzit w roku
1918 na terenie odzyskanej Alzacji, celem przeprowadzenia
épuration (,oczyszczenia”) tego regionu z Niemcodw.

Po zakorficzeniu II wojny $wiatowej caty Gérny Slask znalazt sie
w granicach powojennej Polski. Alianci zadecydowali w
Poczdamie, ze z terendw niemieckich wtgczonych do Polski oraz



ZSRR, jak 1 z obszaru (Czechostowacji 1 Wegier zostang
wysiedleni wszyscy Niemcy. Proces ten okreslono w umowie
poczdamskiej eufemizmem ,transfer 1ludnosci” (population
transfer).

SLAZACY BYLI ZBYT POTRZEBNI

Jednak nie zastosowano tego wysiedlenia w Gérnym Slasku, jako
ze nie zniszczony w czasie wojny gérnoslgski przemyst, w
drugiej potowie lat 1940., wytwarzat od 3/4 do 1/3 catosci
polskiego Produktu Krajowego Brutto. Bez tej produkcji
odbudowa Polski, a tym bardziej jej unowoczes$Snienie, by*oby o
wiele powolniejsze i trudniejsze, o ile w o0g6le mozliwe. A
przemyst ten potrzebowat wysoce (jak na tamte czasy)
wyspecjalizowanej sity roboczej, ktdérej przedwojenna Polska
nie posiadata nigdzie indziej poza Gérnym Slaskiem.

Stad podjeto decyzje o zatrzymaniu catej ludnosci Gdrnego
Slaska. W tym celu wykorzystano DVL na terenie przedwojennej
polskiej cze$ci tego regionu, a w niemieckiej czesci
przeprowadzono klasyfikacje ludnosci na trzy grupy. Proces ten
zwano ,rehabilitacjg narodowa” w pierwszy przypadku oraz
.weryfikacja narodowg” w drugim. Wysiedlono jedynie niewielkg
grupe ,Niemcéw”, ktdérag te obydwa procesy ,ujawnity”. Za to
zachowano w kraju (czesto poprzez uniemozliwienie im
upragnionego wyjazdu do Niemiec) ponad milion
»Zrehabilitowanych” oraz prawie milion ,zweryfikowanych”.

Przyktadem absurddéw, do jakich prowadzi opisywana polityka
narodowosciowa jest jeden z najwybitniejszych sztangistéw w
historii. Starsi kibice pamietaja Swietnie, gdy na Swiatowych
ringach ztote medale zaczat zdobywal nagle Butgar Naim
Sulejmanow. W pewnym momencie, po opisanej powyzej w tekscie
,reformie”, znikngt z pomostu Naim Sulejmanow i pojawit sie..
Naum Szatamanow, tez Butgar. Kilka lat pdézniej ztoto
olimpijskie zdobyt *udzgco podobny do niego reprezentant
Turcji.. Naim Sileymanoglu. Nim osiggnagt* 21 lat mezczyzna ten
nosit az trzy rozne imiona i nazwiska, bo dopasowacC sie do



zadan wtadz. Slazacy az tak Zle nie mieli. Lecz czesto bywato
bardzo podobnie na przestrzeni kilku pokolenA. Fatra autora
artykutu, kiedy ten pierwszy przyszedt na Swiat w
Michatkowicach (dzi$ dzielnica Siemianowic Slgskich) polskie
wtadze wojewddztwa Slaskiego, bez oglgdania sie na zyczenia
rodzicéw oraz ciggtos¢ dokumentacji urzedowej, zarejestrowaty
go w ksiedze metrykalnej jako ,Jan Szczepan Kamsela”. Jednak
nazwisko jego rodzicéw nadal zachowato oryginalnag forme
yKamusella”. W czasie wojny, niemieckie wtadze pozwolity
rodzicom na sprostowanie imienia 1 nazwiska ich syna na
~Stephan Kamusella”. W roku 1947 polskie wtadze komunistyczne
zmienity synowi i jego rodzicom nazwisko na ,Kamuzela”,
dodatkowo przywracajgc temu pierwszemu przedwojenng forme
imion, tj. ,Jan Szczepan”. W roku 1963 spolonizowano imiona
jego rodzicéw z ,Katherine” i ,Paul” na ,Katarzyna” i ,Pawet”.
W kohAcu, w roku 1994 Fater odzyskat* swoje imie i nazwisko,
ktére powazat za wtasciwe, tj. ,Stephan Kamusella”. Ale ,z
papierow” nigdy nie wynikato, ze byt dzieckiem wtasnych
rodzicow. No i rzecz oczywista, doma po Slonsku Fatra wotano
zowsze ,Szte(j)fek”, a jego Elternow ,Kejda” a ,Paulek”.

~Zweryfikowanych” czesto okreslano nowym biurokratyczno-
politycznym terminem ,autochtoni”. W popularnym uzyciu termin
ten czesto rozciggano takze 1 na ,zrehabilitowanych”.
Oficjalnie autochton to byta osoba narodowosSci polskiej,
jednak niedostatecznie Swiadoma swej polskosci. Panstwo mia%to
dopoméc autochtonom w ,odzyskaniu” tej ich ,prawdziwej
Swiadomosci” (oczywiscie, bez wzgledu na ich wktasne poglady i
zyczenia w tym wzgledzie) poprzez ,repolonizacje” dla
»Z2rehabilitowanych” oraz ,odniemczanie” dla ,zweryfikowanych”.

Polegato to na natychmiastowej Ulikwidacji szkolnictwa
niemieckojezycznego, zastgpieniu niemczyzny polszczyzng w
funkcji jezyka urzedowego, polonizacji wszystkich nazw
miejscowych i geograficznych, oraz imion i nazwisk autochtonow
bez prawa do odwotania. Zniszczono (czy tez jak oficjalnie
mawiano ,usunieto”) wszystkie ,S$lady niemieckosci”, czyli



pomniki, biblioteki, ksigzki i czasopisma w zbiorach domowych,
napisy na budynkach, urzadzeniach, maszynach oraz grobach
(czasem razem z grobami). Zakazano tez postugiwania sie
publicznie 1 prywatnie jezykiem niemieckim. Opornych karano
mandatami, wyrzuceniem dzieci ze szkoty, zwolnieniem z pracy,
oraz utratg mieszkania czy gospodarstwa. A dla ,upartych
przestepcow jezykowych” zorganizowano specjalny obdz pracy
przymusowej w Gliwicach.

GRECKI WZORZEC

Takie systematyczne i gruntowne niszczenie ,sladdéw” innej
narodowej czy tez etnicznej przesztosci danego obszaru znane
jest z Grecji, gdzie od lat 30. XIX stulecia w podobny sposéb
,rozprawiono sie” z otomanska przesztoscia, czyli ksigzkami
pisanymi pismem arabskim, meczetami, nagrobkami muzutmanskimi
itp. Zgrecyzowano tez wszystkie nazwy miejscowe i geograficzne
oraz imiona 1 nazwiska ludnosci. W ,wymianie ludnos$ci” z roku
1923 gros muzutmandéw wygnano do Turcji, skad w zamian przyjeto
tamtejszych prawostawnych.

Lecz wkrdétce okazato sie, ze nie kazdy prawostawny méwi po
grecku. Tak wiec zakazano méwienia oraz wydawania publikacji
po albansku, arumunsku, stowiahnsku czy tez turecku.
Zlikwidowano tez nieliczne szkoty uzywajgce tych jezykow.
Okreslenia , jezyk stowianski” uzywano, aby nie méwié¢ o jezyku
butgarskim czy potudniowym serbsko-chorwackim (lub
macedonskim, jakbysmy go dzis$ nazwali). Podobnie tez, zeby nie
wspomina¢ o albanszczyznie, mowe prawostawnych Albanczykdw
przemianowano na arvanatike. Ponadto, kiedykolwiek zaszta
konieczno$¢ ograniczonego uzycia w pismie arvanatiki,
stowianskiego lub tureckiego, czyniono to wytgcznie literami
greckiego alfabetu.

Wszyscy zostali Grekami, cho¢ niektdrzy przez jakis$ czas byli
nie-greckojezycznymi Grekami. Dopdki ich dzieci nie nauczyty
sie ,porzadnie po grecku”. To tak jak Slazacy w
miedzywojennych Niemczech, ktorzy czesto byli okres$lani



pojeciem eigenesprachige Deutsche, czyli ,nie-
niemieckojezyczni Niemcy” zwigzanymi z narodem niemieckim
poprzez wspdélnote kultury niemieckiej. A zastgpienie etnonimu
Niemiec lub Slgzak na G6rnym Slasku biurokratycznym
okresleniem ,autochton”, jako zywo przypomina grecka praktyke
nazywanie jezyka albanskiego ,arvantika”, a jezykodw
butgarskiego i macedonskiego ,jezykiem stowianskim”.

POLSKA NIE BYtA WYJATKIEM

W wewnetrznych dokumentach partyjnych i panstwowych czesto
mawiano o autochtonach jako ,kryptoniemcach” (tak, zaraz po
wojnie stowo ,niemiec” pisano z matej litery), co pokazywato
jak polska wtadza ludowa rzeczywiécie postrzegata Slazakéw. Do
roku 1990 zupeitnie zakazano uzywania etnonimu Niemiec w
odniesieniu do kogokolwiek z autochtonéw w Gérnym Slasku.

Oficjalnie w PRL-u nie by*o zadnych miejscowych Niemcéw, i
stgd zadnej mniejszosci niemieckiej, a tym bardziej w
autochtonicznym przeciez G6rnym Slasku. Instytut Slaski w
Opolu przewodzi* w badaniach, ktére ,jasno udowadniaty
oczywiste” nie-istnienie mniejszo$ci niemieckiej w Polsce.
Gérnoélascy Niemcy i Slagzacy mogli by¢ tylko i wytacznie
autochtonami.

Sytuacja ta byta podobna do tej z zakazem uzywania etnonimu
»Kurd” oraz lingwonimu , jezyk kurdyjski” w Turcji od lat 1930.
do poczatku drugiego dziesieciolecia XXI stulecia. W tym to
okresie wszyscy Kurdowie w Turcji byli znani pod oficjalnym
mianem ,gd6rskich Turkoéow”, czyli zostali regionalng grupa
etnicznojezykowo zdefiniowanego narodu tureckiego.
Sformutowanie to nie pozostawiato miejsca dla jezyka
kurdyjskiego, ktéry miat zostac zlikwidowany przez szkolnictwo
i mass media tureckojezyczne przy walnym udziale systemu
dotkliwych kar za méwienie po ,nie-turecku”. Podobnie jak to
miato miejsce z jezykiem niemieckim w Gérnym Slasku za
komunizmu.



Takie ,znikanie” mniejszo$ci etniczno-jezykowych stosowano na
wzér Polski, Grecji i Turcji takze w ludowej Butgarii lat
1980. Wtedy to wszystkim Turkom (muzuimanom) przymusowo
zmieniono ,arabsko-islamskie” imiona 1 nazwiska na ,czysto
butgarsko-stowianskie, oraz ,zniknieto” wszystkich Turkéw ze
statystyk i zycia publicznego. Z dnia na dzien stali sie
swojskimi ,Butgarami wyznania mahometanskiego”. A wyznanie to
nie stanowito zadnego problemu, bo w tym samym czasie
zamknieto wszystkie meczety i zakazano praktykowania S$wigt i
obrzedéw muzutmanskich, wtacznie z obrzezaniem chtopcéw oraz
ytradycyjnym ubiorem mahometanskim” (zwtaszcza dla kobiet).
Réwnolegle zakazano postugiwania sie ,obcymi jezykami”, co
byto okresleniem-kodem na ,turecczyzne”, zeby nie wymieniad
jej zakazanego miana. Niewdzieczni jednak ,Butgarzy-
mahometanie”, na fali pierestrojki, w maju 1989 roku, podjeli
serie szerokich protestéw, gtodéwek i demonstracji, dlatego
latem tamtego roku, 360 tysiecy z nich wygnano do Turcji.

SLAZACY MIELI JAK TURCY

Oficjalnie do granicy byli wcigz Butgarami, ale w momencie jej
przekroczenia, w Turcji stawali sie Turkami, tgcznie z prawie
automatyczng utratg obywatelstwa butgarskiego przy
réwnoczesnym nabyciu obywatelstwa tureckiego.

Podobnie rzecz sie miata z autochtonami gérnos$laskimi po
zakoAczeniu poczdamskich wysiedlen w roku 1950. Do granicy
byli Polakami, ale po jej przekroczeniu, w RFN, stawali sie
Niemcami, <chociaz biurokratycznie okreslanymi jako
Aussielderzy (,przesiedlency”). Tak samo jak w butgarskim
przypadku, na granicy zardéwno tracili obywatelstwo polskie,
jak i nabywali niemieckie. W latach 1950-1992 okoto 800
tysiecy gérnoslaskich autochtonéw ,wyjechato” (de facto
gtownie uciekali przed przymusowg asymilacjg i zwigzanymi z
nig przes$ladowaniami, oraz z powodu PRL-owskiej biedy) do RFN,
dotagczajac tam do podobnej liczby Slazakéw i Niemcéw
gérnoslagskich, ktérzy juz wczesniej, w latach 1944-1950,
uciekli, zostali ewakuowani lub wysiedleni z wtasnego hajmatu.



W roku 1990 uznano istnienie mniejszos$ci niemieckiej w Polsce,
i okazato sie, ze wbrew zakleciom za czas6w PRL i wysitkom
naukowcéw z Instytutu Slaskiego w Opolu, gros cztonkéw tejze
mniejszoéci zamieszkuje w GArnym Slasku, a zwtaszcza w jego
zachodniej potowie. Stad wniosek, ze wiekszos$¢ cztonkéw tejze
mniejszosci wywodzi sie sposrdéd ,,zweryfikowanych”. W latach
1990. okoto 300-400 tysiecy uznanych NiemcOw zamieszkiwato w
Gérnym Slasku.

Jako ze do dzis$ nie odtworzono niemieckojezycznego szkolnictwa
mniejszosciowego, nie istnieje w Polsce nawet najmniejsza
wioska lub dzielnica miejska, gdzie niemczyzna bytaby jezykiem
dnia codziennego. Stad w ogromnej wiekszos$ci Niemcy z Gornego
Slaska to eigenesprachige Deutsche, «czyli ,nie-
niemieckojezyczni Niemcy zwigzani z narodem niemieckim poprzez
pamie¢ o niemieckiej wspolnocie kulturowo-jezykowej”. Jezykiem
ich dnia codziennego jest S$lagszczyzna (a coraz czesciej i
standardowy jezyk polski).

W zwigzku z normatywnym przywigzaniem do etniczno-jezykowej
definicji narodu w Europie Srodkowej oraz z powodu stopniowego
odchodzenia najstarszego pokolenia, ktdére jeszcze uczeszczato
do szk6t niemieckich przed rokiem 1945, w d¢wierdwieczu po
upadku komunizmu, coraz wiecej cztonkédw mtodszych generacji
mniejszosci niemieckiej poczeto sie identyfikowac jako
Slazacy, Slazacy-Niemcy, Slazacy-Polacy, Slazacy-Europejczycy
oraz Slagzacy-Niemcy-Polacy. Spowodowato to spadek liczby
Niemcéw do okoto 150 tysiecy.

Pierwszy postkomunistyczny spis z roku 2002 juz odzwierciedla
ta tendencje, cho¢ z drugiej strony zostat silnie
zmanipulowany w zakresie deklaracji jezyka Slaskiego oraz
przynaleznosci do narodu Slaskiego. Przeciez jak nie ma juz
Niemcédw to pozostali, jak uwaza sie w Warszawie, powinni by¢
juz ,po prostu” Polakami. To na podobng modte swobodne
podejscie do danych jak w sanacyjnym spisie z roku 1931, kiedy
to ,udowodniono”, ze z etnicznej perspektywy wojewddztwo
Slaskie byto wtedy .. ,najbardziej polskim” ze wszystkich



polskich wojewédztw. Lecz juz wkrétce wtedy okazato sie, jak o
tym pisatem powyzej, ze w czasie wojny mieszkaty tam wytgcznie
osoby legitymujgce sie wpisem na niemieckg liste ludnosSciowa
(tzw. Volksdeutsche, folksdojcze), ktore za PRL-u
przemianowano na ,zrehabilitowanych autochtondéw”.

AUTOCHTONI NIE CHCA ZNIKAC

Drugi postkomunistyczny spis z roku 2011, rzetelniej
przeprowadzony po napomnieniach z samego ONZ, wykazat ponad
800 tysiecy o0séb przynaleznych do narodu Slgskiego oraz ponad
p6t miliona oséb $Slgskojezycznych. Ale Warszawa postanowita
nie uznawa¢ tych wynikéw, a tym bardziej przyja¢ do wiadomosSci
fakt istnienia Slaskiej mniejszo$ci narodowej oraz jezyka
$laskiego.

Jako zywo sytuacja ta przypomina tg 2z pierwszego
postkomunistycznego spisu w Butgarii z roku 1992. Na potudnie
od Sofii, w gminie Jakoruda i okolicy prawie 40 tysiecy oséb
zadeklarowato sie jako Turcy. Wzburzeni tg ,zdradg”
nacjonalisci butgarscy przeprowadzili dochodzenie
parlamentarne, w trakcie ktoérego ,odkryto”, ze deklaracje
przynaleznosci do narodu tureckiego ztozyli stowianskojezyczni
muzuimanie. Stad wyciggnieto , logiczny wniosek”, ze o ile nie
méwig po turecku, to nie moga by¢ Turkami. Na tej podstawie, w
roku 1993, nie ogladajgc sie na wole samych zainteresowanych
oraz na zasady demokracji, Parlament Butgarii uniewaznit
wyniki spisu dla Jakorudy i odgérnie zaklasyfikowa
tamtejszych Turkéw jako ,Butgardéw-mahometan”.

W Polsce, jak i1 w Butgarii, oficjalnie szanuje sie prawa
mniejszosci, bowiem tego wymaga od Warszawy (i Sofii) Unia
Europejska. W roku 1993 UE na szycie w Kopenhadze, przyjeta
postanowienie o tzw. trzech kryteriach kopenhaskich, ktére
panstwa kandydackie musza speini¢ zanim Unia bedzie mogta
rozpoczg¢ z nimi negocjacje cztonkowskie. Kryterium
polityczne, miedzy innymi, stanowi, Zze panstwo kandydackie
musi szanowal prawa mniejszo$ci. Polska czyni to wzgledem



Karaiméw, Litwinéw, Tatardéw, Ormian, Roméw czy Niemcdéw. Jednak
wszystkie te oficjalnie uznane w Polsce mniejszosci, liczbowo
nie przekraczajg 1 procenta ludno$ci catego kraju. A osoby,
ktore faktycznie znajag i postugujag sie jezykami tychze
mniejszosci to mniej niz po6t procenta populacji.

Uznanie mniejszosci Slagskiej oraz jej jezyka $laskiego
spowodowatoby ,dramatyczny wzrost” etnicznych nie-Polakdéw i
oséb nie-polskojezycznych do 2-3 procent. A to, wedtug
polskich nacjonalistow etnicznojezykowych (tzw. endekéw),
ktérzy obecnie ksztattujg polska polityke, na pewno
stanowitoby juz ,powazne zagrozenie jednosci i spdjnosci
Polski oraz samego istnienia panstwa”. Dogmat koniecznosci
ciggtego umacniania jednorodnosci Polski i Polakéw wcigz trwa.

Dlatego w tej sytuacji Slgzacy oraz $lgszczyzna muszg — w my$l
endeckiej ideologii — pozostawad poza nawiasem prawa. Bowiem
przestrzen liczbowo-statystyczng dla mniejszosci, co moga
liczy¢ na uznanie w Polsce wyznaczajg z jednej strony kryteria
kopenhaskie, a z drugiej zasada jednego procenta.

Dla Slazakéw oraz $laszczyzny ,sita rzeczy” zabrakto miejsca
na tej krétkiej %tawce. Dlatego w wypadku Slgzakéw Warszawa
wzoruje sie na tureckim ,rozwigzaniu” dla ,problemu
kurdyjskiego”. Wedle administracji pafistwowej Slagzacy to nic
innego niz ,grupa regionalno-etnograficzna” 1Llub ,grupa
spoteczna” (inaczej méwigc ,robotnicy oraz chtopo-robotnicy” i
ich zstepni z Gérnego Slaska) narodu polskiego, a ich mowa to
taka tam sobie posSlednia i godna jedynie zapomnienia ,gwara”
jezyka polskiego.
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